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Eglise catholique en Turquie
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Accompagnée de sa soeur et d'une amie, Bernadette se
rend a Massabielle, le long du Gave, pour ramasser des 0s
et du bois mort. Enlevant ses bas pour traverser le ruis-
seau, elle entend un bruit qui ressemblait a un coup de
vent, elle léve la téte vers la Grotte : "J'/APERCUS UNE
DAME VETUE DE BLANC : ELLE PORTAIT UNE ROBE
BLANCHE, UN VOILE BLANC EGALEMENT, UNE CEIN-
TURE BLEUE ET UNE ROSE JAUNE SUR CHAQUE
PIED." Elle fait le signe de la Croix et récite le chapelet
avec la Dame.

La priére terminée, la Dame disparait brusquement.
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LE TEMPS LITURGIQUE

Selon une coutume antique, le jour de
I'Epiphanie on proclame apres l'Evangile la date
des fétes mobiles de l'année nouvelle. Certaines
fetes comme Noél se célébrent a un jour fixe du
calendrier tandis que toutes les fétes qui gravi-
tent autour de Paques changent de date chaque
année parce que le jour de Paques se calcule sur
la succession des mois lunaires, une tradition
héritée de l'Ancien Testament parce que Jésus et
les premiers chrétiens ont continué a observer ce
calendrier.

Mais au long de l'histoire chrétienne les choses
se sont encore compliquées du fait de la réforme
du calendrier au XVle siécle. Pour rétablir la

véritée d'une révolution de la terre autour du

soleil durant une année on décida de rattraper |

les 10 jours de retard qui s'étaient accumulés au
fil des siécles. C'est ainsi qu'on passa du 4 octo-
bre au 15 octobre 1582. La décision s'étant effec-
tuée sous l'autorité du Pape Grégoire XlI, le nou-
veau calendrier fut appelé grégorien. La réforme
n'ayant pas été acceptée par tous, d'autre con-
tinuérent a calculer la date de Paques sur l'an-
cien calendrier dit julien du nom de Jules César
en 46 av. J.C..

Ceci explique la double date de Paques encore
aujourd'hui. Cette année 2008, la grande fete

chrétienne sera célébrée le 23 mars selon le cal-

endrier grégorien et le 27 avril selon le calen-

drier julien.

Faut-il souligner que la célébration a des dates

differentes, n'implique aucune différence
théologique et que c'est bien la méme foi au
Christ mort et ressuscité qui unit tous les chré-
tiens. Voici donc le calendrier des fétes mobiles
pour l'année 2008 selon le calendrier grégorien

en usage dans le monde chrétien occidental.
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LITURGIQUE

2008
ANNONCE DU JOUR DE PAQUES

Freres et Soeurs,
la gloire du Seigneur s’est manifestée
et se manifestera toujours parmi nous
jusqu’a son retour.

Faisons mémoire et revivons
les mysteres du salut
dans la succession et les rythmes du temps.

Le centre de toute I’année liturgique
est le Triduum pascal
du Seigneur crucifié, enseveli et ressuscité
qui culminera
le dimanche de Paques 23 mars.

Chaque dimanche, Paques hebdomadaire,
la sainte Eglise rend présent
ce grand événement
dans lequel le Christ a vaincu
la mort et le péché.

Tous les jours saints sont liés a la Paque :
le début du Caréme,
mercredi des Cendres, le 6 février.
L’Ascension du Seigneur, le 1er mai.
La Pentecote, le 11 mai.
Le premier dimanche de I’Avent
le 30 novembre.

L’Eglise en pélerinage sur la terre
proclame aussi la PAque de son Seigneur
en célébrant les féte
de la sainte Mere de Dieu,
des Apotres et des saints
et en commémorant les fidéles défunts.

Au Christ qui est qui était et qui vient,
Seigneur du temps et de I’histoire,
Louange éternelle pour les siécles des siécles.
Amen
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L’EX-VOTO DE LEON VI LE SAGE
DANS LE NARTHEX DE SAINTE-SOPHIE (1)

S’il veut accéder a la « Grande Eglise », que,
dans la premiére moiti€é du V° siécle déja,
selon [I'historien Socrate, le peuple de
Constantinople appelait ‘Sophie’ (mais pas
encore ‘Sainte Sophie’), le visiteur traverse le
narthex extérieur puis le narthex intérieur (I'é-
sonarthex). Il se trouve alors devant « la porte
royale » : une porte dont I'imposante dimen-
sion est & la mesure de la nef de I'église ou elle
introduit, et le fronton, suffisamment élevé pour
recevoir les plus hautes dignités de 'Empire.
Tout en haut, dans la demi-lune au-dessus de
cette entrée, une mosaique accueille celui qui
se présente. Les
interprétations qui en
étaient faites, ont
relevé, pendant
longtemps, d’un
déchiffrement  mal
assuré. Cest a Th.
Whittemore que nous
devons la premiére
publication de I'ceu-
vre en 1933. Les
restaurations  réal-
isées en permettent
désormais une lec-
ture aisée. Au centre,
siege le Christ en
majesté ; & gauche, un personnage prosterné
a ses pieds, identifié comme I'empereur Léon
VI le Sage (886-912) ; de part et d’autre du
tréne, ressortent, sur le fond d’or du champ,
deux médaillons ol sont représentés, en buste
I'un et l'autre, la Vierge en priere a la droite du
Christ, et un ange a sa gauche.

A considérer 'emplacement privilégié
de cette mosaigue, nous pouvons déduire son
exceptionnelle importance. Le saint patron
d'une église était, en effet, souvent représente
au-dessus de la porte d’entrée. Comme pour
signifier I'accueil du visiteur étranger par le
maitre des lieux en personne. La Grande
Eglise était, elle, dédiée a la Sagesse divine,
désormais Sainte Sophie, Sainte Sagesse, la
Sagesse de Dieu. La Sagesse, attribut de Dieu
mystérieusement personnifié dans [’Ancien
Testament, aprés I'Exil a Babylone, décrite
comme « un souffle de la puissance divine,
une effusion toute pure de la gloire du Tout-

La mosaique du narthex, au-dessus de la Porte royale de la basilique de sainte Sophie.

Puissant,(...) un reflet de la lumiere éternelle,
un miroir sans tache de l'activité de Dieu, une
image de son excellence » (Sag. 7, 25-26), fut
reconnue par les premiers disciples de Jésus
comme la désignation prophétique du Fils de
Dieu, lui-méme, « resplendissement de la
gloire de Dieu (le Pere), effigie de sa sub-
stance », selon I'épitre aux Hébreux (1,3). Ne
nous serait-il donc pas donné de réentendre la
parole de Jésus : « Il y a ici plus que la
sagesse de Salomon » (Mt 12, 42), précisé-
ment, a I'entrée de la ‘Grande Eglise’ ?
D’autant qu’on se souvient combien, d’apres
I'histoire ...ou
la légende,
Salomon et
son temple
furent
présents a l'e-
sprit de
Justinien, le
constructeur
de [Iédifice.
Ainsi  est-il
vraisemblable
que ce Christ
en gloire soit
précisément,
dans [linten-

tion du mosaiste, le
« Christ, Sagesse de Dieu », comme il fut con-
fessé par saint Paul (1 Co. 1, 24). Il sied bien,
en tout cas, a 'empereur Léon VI, surnommé
le Sage ou le Philosophe, de venir se prostern-
er devant la Sagesse en personne.

L’image du Christ assis, de face, sur le
tréne, respire la force et la puissance ; le vis-
age est d’'une maturité impassible, encadré par
la chevelure et la courte barbe ; les traits en
sont fins, nets et réguliers, la bouche bien
dessinée sous une fine moustache. Sur le front
tombent trois petites meches de cheveux. Les
qualités remarquables de 'image ne masquent
pas certaines gaucheries : les mains et les
pieds sont d’une taille disproportionnée par
rapport a la téte, le trone est bas et le trace des
courbes de son dossier maladroit. Le Christ
porte le nimbe crucifére, il est vétu des véte-
ments traditionnels en ce type d’icénes : la
tunique qu'on appelle stola, et, par-dessus,
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'ample manteau, appelé kolo-
bion. Tous les détails du portrait
du Christ, de sa posture et de
ses vétements s’inscrivent, a
'évidence, dans la tradition
iconographique du genre. I
bénit de la main droite. De la
main gauche il tient ouvert
'Evangile qui repose sur son
genou. Il y est écrit, en parole
d’accueil au seuil de I'église, la
salutation  évangélique du
Ressuscité : «Paix (soit) a vous
I », celle méme qu'on trouve
une fois en I'évangile de Luc
(24,36) et trois fois en celui de
Jean (20, 19. 21. 26) et que
saint Paul reprend a l'adresse
de ses correspondants en téte
de la plupart de ses lettres. Puis l'inscription,
en une double page, continue : « Je suis la
Lumiére du monde ! » Une affirmation : la
Sagesse est la lumiere qui révele le Mystere
de Dieu ...et celui de I'homme ; mais une affir-
mation qui se prolonge, dans I’évangile, en une
vocation, un appel a se faire disciple. « Je suis
la lumiere du monde. Celui qui vient a ma
suite, ne marchera pas dans les ténebres ; il
aura la lumiére qui conduit a la vie », a dit
Jésus (Jo 8, 12). Bénédiction et paroles de
Jésus s’adressent évidemment, au-dela de
Léon VI prosterné a ses pieds, a toute person-
ne qui se présente au seuil de I'église.

Le Christ siege sur un tréne dont le dossier
orné de riches incrustations d’or, d’argent ou
de nacre, épouse la forme de la lyre. C'est le
type méme du trébne impérial, celui sur lequel
siege Léon VI le Sage, comme le montrent cer-
taines de ses monnaies. Ainsi représente-t-on

la Puissance du

Christ en Gloire en lui
affectant les attributs
habituels de la puis-
sance impériale. Le
langage est clair,
l'artiste semble repren-
dre, a sa maniere, le
cantique de David : «A
fo, Seigneur, force
et grandeur, éclat,

Monnaie d’or de Léon VI (886-912).
Le Christ en majesté siégeant sur un tréne
au dossier en forme de lyre

La mosaique du narthex, au-dessus de la porte royale (détail).
Une vue du Christ siégeant sur le tréne

victoire, majesté, tout, dans
les cieux et sur la terre ! A toi,
Seigneur, le regne, la pri-
mauté sur l'univers | » (1 Ch
29, 11). Mais, a tenter de dire
quelque chose de la divinité,
ce langage ne peut qu'avoir
'ambiguité des paroles de la
terre. En donnant, en effet, de
cette Puissance divine, une
représentation a I'image de la
puissance impériale, ne
court-il pas le risque de la
rabaisser au niveau des puis-
sances terrestres ? Ne va-t-il
pas mener a loubli de la
parole : « Mon Royaume
n'est pas de ce monde.» ? Et
a l'oubli que la Toute
Puissance de Celui que « Dieu, le Pere, a
exalté et a qui il a donné le Nom qui est au-
dessus de tout nom. » (Cf. Phil. 2, 6-9), est la
Toute Puissance de 'Amour ?

En tout cas, la tradition en est déja bien
fixée et la Puissance du Christ en Gloire pren-
dra pour longtemps les attributs de la puis-
sance impériale. Le Christ siégeant sur un
trbne au dossier en forme de lyre apparait
aussi sur des monnaies pendant tout le regne
de la dynastie macédonienne (soit, depuis
Basile | (867-886), pére de Léon VI, jusqu’a la
fin de cette dynastie en 1057) et méme un peu
au-dela, pendant encore une dizaine d’années.
Les historiens ont, cependant, remarqué que
limage du Christ sur ce trébne s’enrichit et
s’affine sur les monnaies de Léon VI.

Et ils n'ont pas manqué de faire un rapproche-
ment entre ce type monétaire et le Christ en
Gloire de cette mosaique, et méme de se
demander si ce Christ en majesté de la
mosaique n'avait pas servi de modéle au type
monétaire similaire de Léon le Sage.

Quoi qu’il en soit, la qualité tant de ce mon-
nayage que de la mosaique du narthex de
Sainte-Sophie et, en particulier, de son Christ
en majesté, atteste du renouveau artistique et
culturel de I'époque gu’inaugure le régne de
Léon VI le Sage et qu’il est convenu d’appeler
« la Renaissance macédonienne », du nom de
la dynastie régnante.

(a suivre) Yp
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Présence des Soeurs de Saint-Joseph de Lyon

en Turquie

Saint-Joseph patronne un
grand nombre de congrégarions
religieuses de femmes. Au XIX® sie-
cle, tel diocese d'Auvergne a pu en
posséder neuf différentes en méme
temps. Présence de mai 2004 a déja
présenté les soeurs de Saint-Joseph
de I'Apparition, toujours actives, par
exemple, au Liban eten Terre-Sainte.

Les Soeurs de Saint-Joseph de
Lyon entendent I'appel solennel du
Pape Léon Xlll et répondent au besoin
des Jésuites, arrivés en Anatolie ori-
entale, en 1882, ou ils rayonnent alors
dans les vilayets de Sivas, d'Adana et le
sud de celui d'Ankara, a partir d'Amasya,
Adana, Tokat, Marsivan, Sivas et Kayseri.
lls ont déja obtenu, en 1891, la collabora-
tion des Oblates de I'Assomption, afin de
prolonger leur apostolat aupres des
femmes, milieu interdit aux hommes, dans
le contexte social de I'époque. Les pre-
miéres soeurs de Saint-Joseph arrivent, en
1892, a Adana, Sivas, Amasya et Kayseri
ou elles se maintiennent jusqu'a la
Premiére Guerre mondiale. Il leur sera
impossible de revenir, apres la fin des hos-
tilités.

Plus récemment, en 1905, elles
remplacent les Oblates de I'Assomption a
Zonguldak, ou elles prennent en charge
une école au service de la Société
francaise des mines d'Héraclée et un petit
hopital. Les éleves sont alors environ
soixante. Ont-elles pu revenir apres la
guerre, comme l'ont fait les Fréres des
écoles chrétiennes qui avaient en charge
I'école des garcons et ont dU quitter en
1924 ? La réponse est négative.

Dans l'est de [|'Anatolie, elles
accueillent, aprés 1896, une trentaine d'or-

Maison des Soeurs de Saint-Joseph de Lyon, a Kayseri.

phelines a Adana et a Kayseri, suite aux
massacres qui se sont déroulés dans la
région. Dans cette derniére localité, les
Soeurs dirigent une école payante de qua-
tre-vingt-dix éléves, laquelle aide a faire
subsister une école gratuite de trois-cent-
vingt-deux éleves. Elles lancent égale-
ment un atelier de tapis, faisant travailler
trente-cing jeunes ouvriéres sur une
douzaine de métiers. Mais des opposi-
tions externes obligent bientdt a fermer ce
petit atelier qui aidait a vivre. La ville de
Kayseri, en 1900, posséde une paroisse
grecque orthodoxe, trois paroisses armeni-
ennes apostoliques, deux écoles protes-
tantes et un temple, la cathédrale
catholique et les oeuvres des jésuites avec
celles des soeurs de Saint-Joseph.
L'école des jésuites accueille trois-cents
éléves, encadrés par douze professeurs et
se flatte de posséder une fanfare, un her-
bier et le début d'un musée d'antiquités.
Les religieuses sont ving-cing et vivent
avec vingt et plus orphelines. En 1896,
elle ont un noviciat pour une candidate
locale. Trois ans plus tard, elles envoient
trois postulantes a leur noviciat de Lyon.
A Sivas, les Soeurs dirigent une

Présence 4
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école payante de quatre-vingt-treize éleves
et un établissement gratuit de quatre-cent-
soixante-treize enfants. Les religieuses
sont au nombre de neuf, mais, en 1899,
elles en sont a leur sixieme ou septieme
démenagement. Elles ne se rebutent pas.
Elles ouvrent un ouvroir le dimanche, pour
former les jeunes filles. Leur dispensaire
accueille pres de quinze mille malades par
an. Deux religieuses meurent du typhus.

A Amasaya, leur école payante
accueille cent-treize éléves, et I'école gra-
tuite trois-cent-dix-sept, en 1899. Mais leur
plus grand rayonnement s'opére a Adana.
Elles y ont pensionnat, externat gratuit,
école enfantine, orphelinat, dispensaire et
hopital.

Le pensionnat suit les programmes
francais du brevet élémentaire et du brevet
supérieur. Un inspecteur frangais témoigne
du niveau excellent des études. En 1912,
les soeurs enregistrent trois succés au
brevet supérieur. Parmi les éleves se
comptent des filles des principaux fonction-
naires ottomans. Les langues enseignées
sont le francgais, I'arabe, I'arménien, l'italien
et le grec moderne. Lalangue turque sem-
ble avoir été oubliée par le narrateur. Les
éléves, évidemment, choisissent celles qui
leur conviennent. Sur les deux-cent-quar-
ante-huit éleves, cent-quatre-vingt-deux
sont non-catholiques, dont quatre protes-
tantes, deux israélites et quatre musul-
manes.

L'externat gratuit suit le programme
frangais du certificat d'études primaires,
examen qui se passe vers |'age de douze
ans. Les locaux sont a I'étroit et obligent de
refuser, chaque année, un grand nombre
d'enfants, particulierement en 1912. Les
éleves sont au nombre de cent-quarante-
neuf dont cent-vingt-huit non-catholiques.

L'école enfantine refuse également
des enfants, par manque de place. Elle en
accueille cent-quinze, en 1912. Presque

L

toutes sont Arméniennes apostoliques.
L'orphelinat recoit cent-dix-huit filles
Parmi elles, soixante sont nourries le midi.
Ce détail laisse entendre que ce sont des
externes. Pour toutes, il leur est fourni
gratuitement les manuels scolaires, les
vétements, le linge et les chaussures.

Le dispensaire est bien installé et
dispose d'une pharmacie trés compléte.
Les patients, chrétiens et musulmans, se
présentent en grand nombre : ils sont une
cinquantaine chaque jour. Quatre
médecins et un oculiste donnent des con-
sultations gratuites.

L'hopital est ouvert le 17 avril 1909.
Il dispose de quatorze lits. Il est dirigé par
un meédecin-chirurgien qu'assistent trois
religieuses de Saint-doseph. Jusqu'en
1912, mille-trente-trois malades sont
accueillis pour les soins qu'ils attendent.
En 1911, les infirmiéres ont placé deux-
mille-sept-cents pansements. A cette
époque, les soeurs voudraient disposer
d'un local plus vaste et mieux ameénage.
Sans doute ne peuvent-elles pas répondre
a toutes les demandes, puisqu'un hépital
allemand est sur le point d'étre construit.

Pour un avenir meilleur de leurs
oeuvres en Turquie, les soeurs d'Adana
envoient, en 1899, cinq postulantes qui
s'ajoutent a celles de Kayseri

f. Ange Michel
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Lourdes, naissance d’un Pélerinage mondial

C’était un jour comme tous les autres jours, un
jeudi comme tous les autres jeudis; sauf qu'il
faisait plutdt plus froid ce jeudi, on était en effet
en hiver ce jeudi 11 février 1858. Un vent glacial
soufflait sur les bords du Gave, dans les
Pyrénées.

La trois jeunes filles venaient de ramasser un
peu de bois sec et allaient rentrer a la maison,
elles s’appelaient Marie-Bernarde, agée de 14
ans depuis peu, Toinette, sa soeur, de deux ans
plus jeune, et Jeanne Abadie, une amie. La pre-
miére, Marie-Bernarde, plus connue sous le nom
de Bernadette, apergoit tout a coup, au creux du
massif rocheux sur les rives du Gave, «une
Dame en blanc ». La petite fille, « croyant étre en
face d’une illusion », commenca par se frotter les
yeux; mais en vain, «la Dame » est toujours la.
Elle prend son chapelet et se met a réciter...et
peu apres «la Dame » disparait. En cours de
route vers la maison Bernadette constate que
ses deux compagnes n’avaient rien vu ni enten-
du. Celles-ci assaillent Bernadette de questions,
jusqu'a ce que cette derniere, - aprés avoir
obtenu la promesse qu’elles n'en diraient rien a
qui que ce soit — leur raconte ce gqu’elle avait vu.
A peine rentrées chez elles, elles ne peuvent
tenir leur langue et racontent tout a leurs par-
ents. Ces derniers défendent & Bernadette de
retourner la-bas. En vain, comme tirée par une
force invisible Bernadette y retourne, trois jours
plus tard .« La Dame » Etait de nouveau la. La
troisieme fois, le 18 février, « la Dame », toujours
anonyme, parle la premiére ; c’est pour deman-
der a Bernadette de venir pendant une quinzaine
de jours, et elle
ajoute: « Je ne
vous promets pas
gue vous serez
heureuse en ce
monde mais dans
lautre ». Le 25
février elle lui
demande de
creuser la terre
pres de la grotte,
et une source jail-
lit. Bientét un

seulement curieuses,
accompagnait Bernadette
a la grotte; ce groupe se
fit chaque fois plus nom-
breux, jusqu’'a ce qu'il
dépasse les deux mille
personnes.

Pourtant , personne ne
savait encore qui était
cette « Dame »; jusqua §k .
présent elle n'avait pas
encore décliné son identité, - quoique bon nom-
bre de personnes se doutaient de qui il s’agis-
sait. Jusqu'a présent « La Dame » n’a pas beau-
coup parlé; juste les quelques demandes citées
ci-dessus. C’est d’ailleurs une des caractéris-
tiques de I'ensemble des apparitions; Marie ne
parle pas beaucoup, cela fut le cas également a
La Salette, Pontmain. Enfin, le 25 mars, seiz-
ieme apparition, sur la demande réitérée de
Bernadette, « la Dame » dit : « Je suis
I'lImmaculée Conception !» ce que le pape Pie IX
avait défini le 8 décembre 1854. Bernadette, une
illettrée, ne comprenait pas ces quelques mots,
et pour étre slre de ne pas les oublier, elle se les
répétait sans arrét sur le chemin du retour,
jusqu’a ce quelle puisse les répéter au curé,
'abbé Peyramale. C’était une des rares paroles
que La Dame a prononcées; la premiére autre
avait été une demande de « faire pénitence »;
cette demande est réitérée a presque toutes les
apparitions. La Dame demanda également de
faire construire une chapelle prés de cette
grotte, et d'y venir en procession. La dix-
huitieme et
derniere apparition
eut lieu le 16 juillet
de la méme année;
ce fut de nouveau
une apparition
silencieuse.

i i
Bernadette Soubirous

Pour Bernadette
pourtant ce n’était
pas fini. Des le
début des appari-
tions en effet une

groupe de person-

vive  opposition

nes, pieuses ou

La grotte des Apparitions en 1914
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s’est manifestée;
cette opposition
venait de deux cbtés
tout a fait opposés et
pour des motifs bien
différents : d’'un co6té
les adeptes de la
Libre Pensée, du lai-
cisme et du rational-
isme; de l'autre coété
le clergé. Pour les
premiers il ne pouvait
s'agir que de «

\

entier : Brésil, Canada,
Corée, Haute-Volta, Hong-
Kong, Equateur,
Madagascar, Mexique,
Ouganda, Philippines,
Thailande, Vietnam, Etats-
| Unis, etc. Ce fut « le
Phénomene Lourdes».
Quant au nombre de ces
pelerins, il va également en
augmentant d’année en
1 année. Les pélerins en I'an
2001 étaient plus de six
millions et pour l'année

pieuses  hallucina-
tions », ou bien de «
legendes créées pour piquer la curiosité du peu-
ple », de « supercheries intéressées »,
voire méme de « pratiques et prostrations idol-
atriques », etc.. Quant au clergé, son opposition
avait des motifs bien différents : selon le principe
de la prudence, et afin d’éviter toute précipitation
soit pour, soit contre, c’était la crainte d’étre vic-
time d’une illusion; certains pensaient méme a
une supercherie de Satan, et demanderent a
Bernadette de jeter de l'eau bénite sur «la Dame ».
C’est aussi ce que fit Bernadette en toute obéis-
sance; «La Dame » en réponse , s’est contentée
de sourire. L'évéque de Tarbes, Mgr. Laurence
de qui dépendait la paroisse de Lourdes, ordon-
na naturellement une enquéte; apres quatre
années d’examens I'évéque , dans un mande-
ment officiel, du mois de janvier 1862, se
prononga ouvertement pour l'authenticité des
apparitions et la permission d’un culte spécial.

Marie avait demandé, - cela a été signalé plus
haut, - qu'une chapelle soit construite prés de la
grotte et que I'on y vienne en procession. Plus
haut a été signalé le fait que des groupes de per-
sonnes avaient accompagné Bernadette lorsque
celle-ci se rendait a la grotte pour rencontrer «
La Dame ». Ces groupes sont devenus de plus
en plus nombreux. Et maintenant que les
autorités ecclésiastiques avaient pris position
officiellement pour l'authenticité, ces groupes
sont devenus des processions. Ces proces-
sions se sont rapidement développées; des
pélerinages de plus en plus nombreux
venaient a Lourdes, d’abord des localités des
environs, puis de toute la France, bientét de
tous les pays de I'Europe, et enfin du monde

actuelle  du 150eéme
Anniversaire on pense qu'ils seront vers les 10
millions. Ce sont « les Foules de Lourdes »,
avait écrit Huysmans en 1906 déja.

Lors des apparitions a Bernadette, il n'y a pas eu
de prodiges tels que «la Danse du Soleil » a
Fatima, etc. Le prodige, ce sont ces foules de
pelerins qui affluent chaque année. On peut rap-
peler les paroles de Jésus-Christ: « C’est a leurs
fruits que vous les reconnaitrez ». On signale
parfois des guérisons miraculeuses ; des per-
sonnes qui retrouvent leur santé physique; mais
bien plus nombreux sont ceux qui retrouvent I'e-
spoir, un sens a leur vie, etc...

Quant a Bernadette, elle passa encore
quelques années a Lourdes, puis, en 1864 elle
demanda a entrer dans la Congrégation des
Soeurs de la Charité de Nevers ; elle fut accep-
tée, fit son postulat et son noviciat comme toutes
les autres. Puis, malgré sa santé trés fragile, elle
vécu dans ce couvent a Nevers, en remplissant
les fonctions de sacristine, dans la discrétion,
presque I'anonymat, jusqu’a sa mort, le 16 avril
1879; elle avait 35 ans. Ce qui la caractérisait,
c’était son humilité fonciere. A Lourdes des arti-
sans fabriquaient des statuettes de platre,
représentant Bernadette, qui se vendaient dix
centimes la piéce; lorsque le fait lui fut rapporté,
elle a fait le commentaire suivant: « C’est bien
tout ce que je vaux ! »

Xavier Jacob.

>

Présence 7




:
|

La settimana d i preghiera per l'unita dei cris-
tiani celebra nel 2008 il centenario dell'isti-
tuzione dell’ “Ottavario per I'unita della Chiesa”,
come si diceva in passato.

Questo cambio di terminologia rispecchia lo
sviluppo della storia della settimana di preghiera:
infatti cento anni fa, padre Paul Wattson, un min-
istro episcopaliano (anglicano degli Stati Uniti),
co-fondatore della Society of the Atonement
(Comunita dei Frati e delle Suore
dell’Atonement) a Graymont (Garrison, New
York) introdusse un ottavario di preghiera per I'u-
nita dei cristiani, celebrata per la prima volta dal
18 al 25 gennaio 1908.

Sessanta anni pil tardi, nel 1968, le chiese e
le parrocchie di tutto il mondo ricevettero per la
prima volta il materiale per la Settimana di
preghiera per 'unita dei cristiani, preprato con-
giuntamente dalla commissione Fede e
Costituzione (Consiglio ecumenico delle Chiese)
e del Segretariato per la promozione dell'unita
dei cristiani (Chiesa cattolica).

Oggi la cooperazione fra le chiese, parrocchie
e comunita anglicane, protestanti, ortodosse e
cattoliche nel preparare e celebrare la Settimana
di preghiera & divenuta una prassi comune. Cio
stesso evidenzia l'efficacia della preghiera e ci
legittima a parlare della Storia della Settimana
come un successo e una fonte di gioia e gratitu-
dine.

Essa infatti & anche per noi, cristiani che
vivono in Turchia, una bella occasione pe rin-
contrarci fra le varie comunita presenti in

Istanbul, Smirne e Vicariato di Anatolia.

Venerdi 25 gennaio, a Tarso, citta natale di
S.Paolo, nella ricorrenza della sua festa, si sono
vissuti due momenti ecumenici importanti. Nella
mattinata ha avuto luogo nella chiesa museo
della cittd una solenne concelebrazione sotto la
presidenza del vescovo di Padova mons.
Antonio Mattiazzo con il vicario apostolico
dell'Anatolia mons. Luigi Padovese, il vescovo
maronita di Aleppo mons. Joseph Amis Abi Aad
e il vescovo siriaco di Adiyaman mons.
Gregorios Melki Urek con 19 sacerdoti (16
francescani e tre sacerdoti secolari) della provin-
cia di Foggia, due segretari dei vescovi e diver-
si sacerdoti locali. Presenti diverse religiose e
alcuni fedeli. Nel pomeriggio ha avuto poi luogo
la preghiera ecumenica per l'unita dei cristiani a
cui ha partecipato anche il pastore evangelico
di Adana, Sukru, e un bel gruppo di fedeli prove-
niente da Mersin, Adana e Iskenderun. E'stata
un'anteprima in grande stile dell'apertura del-
I'anno Paolino che avra luogo qui a Tarso il 21
giugno prossimo.

A Smirne si sono organizzate diverse serate di
preghiera con la partecipazione in particolare dei
cattolici e degli anglicani. Ha presieduto mons.
Franceschini, arcivescovo di Smirne.

A Istanbul la settimana di preghiera & iniziata
con una celebrazione nella Cattedrale di St.
Esprit presieduta da Mons. Pelétre, a cui hanno
partecipato rappresentanti del Patriarcato ecu-

Celebrazione ecumenica a Tarso
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Celebrazione ecumenica nella cattedrale cattolica-latina di Istanbul

menico, del Patriarcato armeno apostolico, del
Metropolita siro-ortodosso, delle chiese protes-
tamti. Dopo le letture fatte dai vari rappresentan-
ti Mons. Pelatre ha invitato tutti a dare una
benedizione alla vasta assemblea presente. Le
serate successive sono state alla Dutch Chapel,
alla chiesa armeno apostolica, alla Chiesa latina
di Bomonti (presieduta dal Vescovo armeno cat-
tolico mons. Khazoum), alla chiesa luterana
tedesca, alla Chiesa siro ortodossa con il
Metropolita Yusuf Cetin, alla chiesa evangelica
Emmanuel. La settimana si & conclusa al Fanar,
al Patriarcato ecumenico: qui la celebrazione &
stata presieduta da Sua Santita Bartolomeo |, e
ad essa hanno partecipato il Metropolita siro-
ortodosso, mons. Yusuf Cetin, il Vicario apostoli-
co di Istanbul, mons. Pelatre, il rappresentate
del Patriarcato armeno apostolico, mons. Aram
Ategyan, oltre ai rappresentanti delle varie
chieseprotestanti.

Celebrazione ecumenica al Patriarcato del Fanar

Celebrazione ecumenica al Patriarcato del Fanar

In questa occasione anche il metropolita
Gennadios di Sasima, rappresentante del
Patriarcato ecumenico nella Delegazione che
svolge i colloqui tra le chiese ortodossa e cattoli-
ca, ha tenuto un discorso sulla necessita dell’'u-
nitd dei cristiani per rendere testimonianza e
rispondere alla preghiera di Gesu “Che tutti
siano uno”.

La celebrazione ¢ stata particolarmente signi-
ficativa perché ricordava I'anniversario della
restituzione delle reliquie di San Giovanni
Crisostomo, fatta da S.Santita Giovanni Paolo Il
al Patriarcato ecumenico. Le reliquie di san
Giovanni Crisostomo stavano al centro della
Cattedrale di San Giorgio, mentre sul trono patri-
arcale era posta una grande icona del santo,
quasi a ricordarne la presenza in questa solenne
preghiera comune per l'unita dei cristiani.

p- Mauro Pesce
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Trois Filles de 1a Charité de Saint Vincent de Paul \
saisies par la Chariteé de Jésus Crucifié

Sceur Lindalva JUSTO de OLIVEIRA , du Brésil 1953 — 1991
béatifiée le 2 décembre 2007 , a Salvador-Bahia ( Brésil )

Sceur Giuseppina NICOLI, d’'ltalie 1863 — 1924
béatifiee le 3 février 2008 a Cagliari ( Sardaigne )

Sceur Marta WIECKA , de Pologne 1874 - 1904
béatifiée le 24 mai 2008 a Lvov ( Ukraine )

Sceur Lindalva se
donne a fond.

Sa vie de dévoue-
ment et de grand
amour fut couron-
née par le martyre
le 9 avril 1993, le
Vendredi Saint. Ce
fut le moment de
’holocauste. Un
homme, qui tant
de fois avait béné-
ficié de ses services charitables, poignarda
ce corps innocent de multiples coups de
couteau, alors gu’elle se préparait a servir,
comme Celui qui avait dit : « Je ne suis pas
venu pour étre servi, mais pour servir et
donner ma vie ... » ( Mt 20,28 ).

« Pour une Sceur qui souffrira le martyre, il
en viendra d’autres ; son sang sera comme
une semence qui produira le fruit, mais en
abondance. Le sang de nos Sceurs en fera
venir d’autres et
méritera que Dieu

.
<
P

fasse la grace a
celles qui demeurent,
de se sanctifier ».

( St Vincent Coste X,
p. 551)

Sceur Giuseppina ha
vissuto il carisma vin-
cenziano di servizio
dei poveri soprattutto

verso i ragazzi abandonati ed orfani,
dimostrandosi evangelizzatrice ed educa-
trice dolce ed umile. E'morta ed & sepolta
presso I'Asilo della Marina a Cagliari.

La priere ci-dessous, a été trouvée,
apres sa mort, a lintérieur d’'une Croix
gu’elle avait regu lors de ses Voeux :

«Vi prometto, o Signore, di volervi sempre
fedelmente servire, praticando la poverta, la
castita, I'obbedienza e servendo per amor
vostro i poveri. Ma mi sento debole, fredda
e agitata dalle passioni. O Voi che avete gia
visto e vedete le tante mie cadute, abbiate
pieta di me, aiutatemi, illuminatemi. Datemi
la grazia di ben vivere e di ben morire».

La vie de Soeur
Marta a été :
courte. Elle n'a 2
vécu que 30 ans.
Sa charité, sans
limite, 'avait con-
duite a remplacer
— consciente du
danger qu’elle
encourait — un
jeune employé,
pere de famille,
pour désinfecter la chambre d’une malade
du typhus. Le lendemain, les 1ers signes de
la maladie apparurent chez Soeur Marta.
Elle contracta le typhus.

Tous les efforts furent coordonnés pour la
sauver. Durant la derniere semaine de sa
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vie a I'hopital de nombreuses personnes  poyr en savoir plus :
prierent pour elle, méme la communauté

s Trvoausl Bilew dans |8 SyRarafus www.martawiecka.pl
uive Inv ! .
J au i = Et google.fr puis
Soeur Marta s'éteignit dans la paix le 30 giuseppina nicoli puis
mai 1904. Les gens réunis autour de son lit, vénérables filles de la charité

étaient persuadés de dire adieu a une per-
sonne « extraordinaire ».

/ Message du Pape Benoit XVI pour la Journée du Malade:
« L’Eucharistie, Lourdes, et le soin pastoral des malades »

« L'Eucharistie, Lourdes, et le soin des malades » est le theme du Message du Saint-Pére, le Pape Benoit XVI, pour la
XVI° Journée du Malade, le 11 février prochain, féte de Notre-Dame de Lourdes. Comme I'explique le Saint-Pére, le theme
a été choisi en rappelant deux événements importants pour la vie de I'Eglise, qui se célebrent cette année : le 150° anniver-
saire des Apparitions de la Sainte Vierge a Lourdes, et le Congrés Eucharistique International & Québec au Canada. « De
cette maniére, une occasion est ainsi offerte pour considérer le lien étroit qui existe entre le Mystére Eucharistique, le role
de Marie dans le projet salvifique, et la réalité de la douleur et de la souffrance de 'lhomme ».

Le 150° anniversaire des apparitions de Lourdes nous invite a tourner notre regard vers la Sainte Vierge qui « est modéle
d’abandon total & la volonté de Dieu » : « méditer sur I'lmmaculée Conception de Marie, c¢’est donc se laisser attirer par le
‘oui’ qu'il I'a unie de maniere admirable a la Mission du Christ, Rédempteur de I'humanité ; c’est se laisser prendre par Elle
et guider par la main, pour prononcer & notre propre tout le ‘fiat’ & la volonté de Dieu avec toute I'existence entrelacée de
joies et de tristesses, d’espérances et de déceptions, dans la conscience que les épreuves, la douleur et la souffrance ren-
dent riche de sens notre pelerinage sur la terre... On ne peut pas contempler Marie sans étre attirés par le Christ, et on ne
peut regarder vers le Christ sans remarquer aussitét la présence de Marie ». Ce lien inséparable entre la Mére et le fils,
nous le sentons « de maniére mystérieuse, dans le Sacrement de I'Eucharistie », et ce lien « s’étend a I'Eglise, Corps
Mystique du Christ ».

Jean Paul Il a appelé Marie « la Femme eucharistique » par toute sa vie ; pour cela, a Lourdes, « au culte de la
Bienheureuse Vierge Marie s’unit un rappel fort et constant de I'Eucharistie ». Les malades qui vont a Lourdes en pélerins,
et les volontaires qui les accompagnent, aident a réfléchir « sur la prévenance maternelle et tendre que la Vierge mani-
feste envers la douleur et la souffrance de 'homme... Marie souffre avec ceux qui sont dans I'épreuve, elle espére avec
eux, et est leur réconfort en les soutenant par son aide maternelle ».

Le Message aborde aussi le prochain Congrés Eucharistique International qui « sera une occasion pour adorer Jésus-
Christ présent dans le Sacrement de I'’Autel, pour nous confier a Lui comme a une Espérance qui ne dégoit pas, a
L'accueillir comme médicament de I'immortalité qui guérit le physique et I'esprit ». Le théme du Congres, « L'eucharistie
Don de Dieu pour la vie du monde », souligne combien « I'Eucharistie est le don de son propre Fils unique, Incarné et
Crucifié, que le Pére fait au monde. C’est Lui qui nous rassemble autour de la Table Eucharistique, en suscitant chez ses
disciples une attention pleine d’'amour pour ceux qui souffrent et pour les malades, dans lesquels la communauté chréti-
enne reconnait le visage de son Seigneur ». Le Pape invite donc les fideles a s’engager au service de leurs fréres, et en
particulier de ceux qui sont en difficulté, « parce que la vocation de chaque chrétien est vraiment d’étre, avec Jésus, le pain
rompu pour la vie du monde ».

Dans la partie finale le Pape Benoit XVI déclare que « c’est dans I'Eucharistie précisément que la pastorale de la santé
doit puiser la force spirituelle nécessaire pour aider de maniére efficace I’'homme, et a I'aider a comprendre la valeur salv-
ifique de sa propre souffrance » ; et il conclut en soulignant que « la douleur, accueillie avec foi, devient la porte pour entr-
er dans le mystére de la souffrance rédemptrice de Jésus, et pour parvenir avec Lui, a la paix et au bonhsur de sa
Résurrection ». Enfin, le Saint-Pere souhaite que la Journée Mondiale du Malade « soit une occasion pour souligner I'im-
portance de la Sainte Messe, de I'’Adoration Eucharistique et du culte de I'Eucharistie, en faisant en sorte que les Chapelles
dans les Centres sanitaires deviennent un coeur vivant ol Jésus s'offre sans cesse au Pere pour la vie de 'humanité...,
et gqu’elle soit aussi une circonstance propice pour demander de maniére spéciale la protection maternelle de Marie sur
tous ceux qui sont éprouvés par la maladie, sur les agents sanitaires et sur les responsables de la pastorale sanitaire ».

. (Agence Fides)
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Chroniques d’izmir
Décembre 2007-Janvier 2008

Les mois de Décembre et de Janvier ont donné lieu a des activités multiples dans le diocése d’izmir.
Les Sceurs de I'lmmaculée Conception d’lvrea et la Paroisse de Sainte-Marie ont fait le lever de
rideau les 7 et 8 Décembre, & I'occasion de leur féte Patronale. Chez les Sceurs d’lvrea la Messe con-
célebree par notre Archevéque, Monseigneur Ruggero Franceschini et des prétres du diocese avait,
comme chaque année, réuni un grand nombre de parents des éléves actuels et aussi d’anciens
éléves et d’amis désireux de manifester aux Sceurs leur reconnaissance et leur estime pour leur tra-
vail dans I'école et leur aide dans plusieurs paroisses.

La paroisse de Bayrakli a fait la une des chroniques du diocése par I'arrivée de deux jeunes religieux
capucins polonais les PP. Maciej Soko_owski et Pawe Szymala qui font chuter bas la moyenne
d’age du clergé du diocése. Vint ensuite le départ de son sympathique et estimé curé, le R.P.
Vincenzo Rino Succi transféré & la Paroisse Saint-Etienne de Yesilkdy. Ses paroissiens et ses amis
ont tenu a lui manifester leur affection au cours d’une messe célébrée la veille de son départ. Mais
surtout, débordant cette chronique pour faire la une de toute la presse turque et étrangére, I'attentat
dont a été victime le Pére Adriano Franchini, Administrateur paroissial de Bayrakli, nous a tous émus
et inquiétés. Heureusement la lame n’ayant atteint aucun organe vital le Pére Adriano s’est vite remis
de cette blessure comme en fait foi la photo prise en I'Eglise Saint Antoine le jour de I'Epiphanie.

La naissance du Sauveur a été célébrée avec faste dans toutes les églises du diocese et jusqu’a
Meryemana. A cette occasion elles ont toutes fait le plein de fidéles pour la messe de la nuit célébrée,
dans chacune a des heures différentes. Les belles créches ont fait I'admiration des petits et des
grands.

La Messe du matin célébrée par Monseigneur Franceschini a
Saint-Polycarpe a été I'occasion de souhaits réciproques pour un
Joyeux Noél et une Bonne et Heureuse Année 2008.
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Monseigneur I’Archevéque réunissait encore autour de lui ses prétres et ses fidéles a I'occasion de la Féte
de Saint-Jean I'Evangéliste, dans sa cathédrale dédiée a ce grand Ap6tre, dont les Smyrniotes aiment rap-
peler qu’il a été leur premier évéque. Monseigneur Ruggero Francheschini sait utiliser toutes les occasions
pour réunir son diocése dans cette belle cathédrale prétée a 'aumbnerie militaire de TOTAN et qui de ce fait
est interdite aux smyrniotes en dehors de ces occasions. Il est bon de rappeler ici I'article 41 de la
Constitution « Sacrum Concilium » du Concile Vatican Il sur la Sainte Liturgie :

« L'évéque doit éire considéré comme le grand prétre de son troupeau ; la vie chrétienne de ses
fidéles découle et dépend de lui en quelque maniére.
C'est pourquoi tous doivent accorder la plus grande estime a la vie liturgique du diocese autour de I'évéque,
surtout dans I'église cathédrale ; ils doivent étre persuadés que la principale manifestation de I'Eglise con-
siste dans la participation pléniere et active de tout le saint peuple de Dieu, aux mémes célébrations
liturgiques, surtout dans la méme Eucharistie, dans une seule priere, aupres de I'autel unique ot préside
I'évéque entouré de son presbyterium et de ses ministres ».

La féte de I'Epiphanie est traditionnellement, & izmir, la féte des enfants et des jeunes en la paroisse du Saint
Rosaire. Cette année, la veille au soir, apres la Messe, ce sont les jeunes qui ont tenu a mettre en scéne
les Mystéres de la Nativité. Heureuse initiative dont nous espérons qu’elle saura faire retrouver aux jeunes
catholiques d’izmir le chemin de I'Eglise. Mais cette initiative n’a pas fait oublier les petits de tous ages qui
ont eu droit a leur cadeaux, lesquels leur ont été distribués par notre Archevéque et le Pére Stefano, curé.

Le lendemain Dimanche 6 Janvier, Monseigneur Franceschini présidait la Messe du soir a Sainte Hélene de
Karsiyaka et y bénissait les eaux baptismales. Il était assisté par les Peres Alphonso et Maximiliano et le
Frére Antun de la paroisse, ainsi que par les Péres Francisco et Gabriel.

Ainsi s’achevait le cycle des Fétes de la Nativité de la ville d’izmir.
F PC.

e
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/ Natale 2007 ad Antiochia

Note di cronaca dal sito http://www.anadolukatolikkilisesi.org/antakya

14 dicembre

Oggi abbiamo "battezzato" ufficialmente I'immo-
bile acquistato e restaurato con l'aiuto del
vescovo di Padova: vi abbiamo scolpito sulla
facciata in pietra: "CASA S. LUCA". Fra qualche
decennio la mostreranno come la casa dell'au-
tore del terzo vangelo!

Anche nell'immobile "Millennium" della chiesa
ortodossa, finanziato per due terzi dalla Caritas
italiana vi & stata
messa la lapide che
ne ricorda l'aiuto e la

riconoscenza .

“Casa S.Luca”

24 dicembre

Fa molto freddo. Alle 20.00 nella grotta di S. Pietro viene
rievocata la nascita di Gesu dai bambini del catechismo
(16) di Mariagrazia. Da un mese si sono preparati e
recitano con molta spontaneita facendo impazzire i
numerosi giornalisti per le fotografie e le riprese televisive.
Seguira la messa sotto la presidenza del nostro vescovo
Mgr. Luigi Padovese.

Casa “Millennium”

~
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25 dicembre
Questa sera i cristiani di Antiochia festeggiano il
Natale insieme in un ristorante della citta. Presente |l

prefetto dell'Hatay (= Antakya).

30 dicembre

Questa sera dopo la messa vespertina viene Babbo
Natale (I'abbiamo spostato dal Natale per non creare
confusione nei bambini!) con un regalo per tutti i bambi-

ni tra cui alcuni non cristiani.

/ )

APPEL URGENT A NOS LECTEURS

Comme vous le savez, les couts d’'imprimerie et d’expédition ne cessent de changer.
N’ayant pas le droit de percevoir une redevance d’abonnement, nous ne pouvons compter
que sur une « participation volontaire » de nos lecteurs.Grace a la générosité de certaines et
de certains d’entre vous, nous pouvons envoyer PRESENCE a quelques personnes, résidant
en Turquie, qui ne peuvent pas participer financierement.

A titre indicatif, nous vous signalons le colt annuel des numéros de

PRESENCE :
Pour un lecteur en Turquie 1 80 Y. T.L.
Pour un lecteur en Europe : 60 Euro ou 80 dollars.

Merci de votre coopération !

IN MEMORIAM
MARIA JOSE CALOYERA ved.PAGAZZI, sorella di mons.Domenico Caloyera, arcivescovo emerito

L’Equipe de Rédaction

di izmir e canonico Liberiano, ¢ deceduta a Roma il 16 novembre 2007. Le esequie hanno avuto
luogo presso la Basilica Papale di S. Maria Maggiore, nella cappella della « Salus Populi Romani », il
19 novembre 2007.

{/"
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GENEVE : 40.000 JEUNES ONT REPONDU
A L’INVITATION DE LA COMMUNAUTE DE TAIZE

Fr. Alois : « Ici, a Genéve, nous lancons
I’'appel a la réconciliation des chrétiens »

C'est un appel a la réconciliation des chrétiens
que le prieur de la Communauté de Taizé a lancée
aux quelque 40.000 jeunes réunis pour la ren-
contre annuelle organisée par la Communaute,
cette année, a Genéve, en Suisse. La réconcili-
ation est le coeur méme de I'Evangile, a expliqué
frere Alois.

Environ 40.000 jeunes dont 30.000 étrangers
représentant entre autres tous les pays d'Europe
(2800 Frangais, 110 Belges, plus de 9000
Polonaijs, environ 10.000 Suisses) se sont
rassemblés & Genéve du 28 décembre 2007 au
1er janvier 2008.

Une méditation, traduite en vingt langues, a été
proposée chaque soir par frere Alois, prieur de la
Communauté de Taizé. Le 30 décembre, il a
lancé un « appel a la réconciliation des chrétiens ».

« Autrefois, au nom de la vérité de I'Evangile, les
chrétiens se sont séparés. Aujourd'hui, au nom
de la vérité de I'Evangile, nous voulons nous réc-
oncilier », a-t-il affirmé.

« Comment étre crédibles en parlant d'un Dieu
d'amour si nous demeurons séparés ? Ne per-
dons plus tant d'énergies dans des oppositions,
parfois au sein méme de nos Eglises », a-t-il
exhorté.

« Dans le Christ Dieu s'est réconcilié 'humanité : I
nous accueille en lui et il nous communique sa
propre vie. En ce sens, la réconciliation n'est pas
une dimension de I'Evangile parmi d'autres, elle
en est le coeur méme. Elle est le rétablissement
d'une confiance entre Dieu et 'homme, et celle-
ci transforme les relations entre les hommes », a
expliqué le prieur de la Communaute de Taize.

« Retrouvons-nous ensemble plus souvent en
présence de Dieu dans I'écoute de sa Parole, le
silence et la louange. Nous retrouver ainsi dans
des veillées de priere, c'est déja anticiper une
unité, c'est laisser I'Esprit Saint nous unir déja.
Et cela permettra sans doute aussi au dialogue

théologique d'avancer », a-t-il déclare.

« De telles veillées de réconciliation pourront
dépasser des cloisonnements de nos sociétes.
Nous pouvons y réunir des gens qui d'habitude
ne se rencontrent pas, par exemple des
étrangers et des gens du pays. Nous pouvons
préparer de telles veillées dans des lieux signifi-
catifs : sur la frontiére entre deux pays, dans une
prison, dans un quartier qui souffre de violences,
avec des enfants abandonnés .... », a-t-il pour-
Suivi.

« Ainsi nous pouvons contribuer & une civilisa-
tion marquée plus par la confiance que par la
méfiance. Pour frére Roger confiance en Dieu et
confiance en I'étre humain étaient inséparables.
La confiance en Dieu implique de prendre des
responsabilités pour les autres », a-t-il ajouté.

« Avous, les jeunes, il appartient de prendre ['ini-
tiative, a encouragé frére Alois. Ceux qui ont des
responsabilités dans les Eglises vous soutien-
dront. C'est d'abord a vous, les jeunes, de pre-
parer ces ‘veillées de réconciliation’ ».

Le prieur de la Communauté a conclu en rap-
pelant que la Communauté de Taizé poursuivait
son « pélerinage de confiance » & travers le
monde, en organisant notamment une rencontre
au Kenya, en novembre 2008 et la prochaine
rencontre de jeunes en Europe, du 29 décembre
2008 au 2 janvier 2009, a Bruxelles, en
Belgique.

Giséle Plantec
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01V St Tryphon, martyr — Phrygie § CAREME
.
§

02S  PRESENTATTION DE JESUS AU TEMPLE
03D  4éme Dimanche du temps ordinaire

LES OBLIGATIONS COMMUNES

04 L Sts Papias, Diodore et Claudien, martyrs - Perge en Pamphylie (lll siécle)
St Nicolas le Studite, higouméne - Constantinople (868) - - .
Jeline et abstinence: Mercredi

St Joseph de Leonessa, prétre, ofm cap - Constantinople et Italie (1612)

05M  Ste Agathe, vierge martyre - Catane (Sicilile) (¢ 250) (mém) 1 des Cendres et Vendredi-Saint
Sts martyrs de la région du Pont — Amasée (Amasya) (Il siécle) \ Abstinence: tous les Vendredis
06 Me MERCREDI DES CENDRES \, Partage avec les pauvres.

St Paul Miki et ses 25 comp. martyrs - Nagasaki (Japon)(1597)(mém)
Ste Dorothée et st Théophile, martyrs — Césarée de Cappadoce (Kayseri) (IV s.)
07J St Parthenios, évéque de Lampsaque (Lapseki) (IV siécle)
08V St Jérome Emilien. fond. des Clercs Réguliers de Somasca (1537)(mém. fac.)
Ste Joséphine Bakhita, esclave soudanaise, religieuse Fille de la Charité (1947)
Sts moines martyrs -monastére de St-Die, a Constantinople (c.485)

09S  StMaron, ermite syrien (c. 435) Chemin de Croix : tous les Vendredis

10D ler Dimanche de Caréme (A) A 17h 30 en frangais
11L Notre-Dame de Lourdes (1 apparition a' Massabielle le 11 fév. 1858) (mém.fac.)

12 M St Méléce évéque d'Antioche (Antakya) (381)

St Antoine Cauléas , patriarche de Constantinople (901) Mercredl 6 fevrler 2008 a 19heures
13 Me St Paul Liu Hanzuo, prétre martyr — Sichuan ~Chine (1818) Cérémonies communes du
14 J Sts Cyrille et Méthode, Apotres des Slaves (869 et 885)
St Auxence, ascéte — Chalcédoine (Kayis Dag, en Kadikoy) (c. 470) MERCRED[ DES CENDRES
15V St Onésime, disciple de st. Paul — Colosses (I° siécle) Célébration pénitentielle avec Sacrement de
Sts Isicus, prétre, losippe, Romain, Zosime, Barale et Agapis, martyrs ~Antakya l R » l , p . d C d
16S St Maruthas, évéque perse (c.400) a Réconciliation et imposition des Cendres.
17D 2éme Dimanche de Caréme (A) Sainte Messe présidée par Mgr Louis Pelatre,
18L  StSadoth, évéque de Sekeucie, et 128 comp. martyrs - Perse (342) (mém. fac.) ! Vicaire Apostolique.

St Taraise, patriarche de Constantinople (806) %
19 M Ste Lucie Yi Zhenmei, vierge martyre- Sichuan — Chine (1862)
20 Me  Sts Tyrannion, évéque de Tyr, et Zénobe, martyrs - Antioche (Antakya) (311)
21J St Pierre Amien, moine au mon. de Font - Avellane, év. d'Ostie (1072) (mém. fac.)

St Eustathe, évéque d’Antioche — Antioche-sur-Oronte (Antakya) (c.338)
22.V CHAIRE DE St PIERRE (féte)

St Papias, évéque de Hiérapolis (Phrygie) (Pamukkale) (Il siécle)

23V St Polycarpe, évéque martyr de Smyrne (Izmir) (c. 155) (mém)

24D 3éme Dimanche de Caréme (A) A l'occasion des 150 ans des apparitions de la
22 L zt 2?“‘;: éfvréq“: "(‘]arzyf_de M:jzyijzs:?czam::y“e)’(‘;Zg)e {e250) Ste Vierge a Lourdes, I’ église Notre Dame de
st Ps:;h;'e' qu; degg’ar:a ) H SRappaches Lourdes a Bomonti restera ouverte aux fl)del.es
27 Me  Sts Basile et Procope, moines — Constantinople (c. 741) de 7h30 a 17h7 Chaque _]OUI' dU 2 au 1 l fevrler.

St Grégoire de Narek, moine, docteur de I'Eglise arménienne(c 1005) Le 2 Février et le 11 féVrier, il Yy aura une
28J St Hilaire, évéque de Rome (468) Messe. a 11h.

29V St Auguste Chapdelaine, prétre, Miss. Etrangéres de Paris , martyr - Chine (1856).
‘ Chemin de Croix

- Tous les vendredis de Caréme al6h.30 |
ﬁESENCE NO. 213 (en turc) Sy
Eglise catholique en Turquie :
Aylik Kltiir ve Haber Dergisi
Yaygin Sreli Yayin -
YIL: 23 SAYI: 02 -\

imtiyaz Sahibi: Erol FERAH
Sorumlu Midtr: Fuat COLLU

Yénetim Yeri, imtiyaz Sahibi ve Sorumlu Miidir Adresi: | Chemin de Croix

::finbl'_i Mg_ﬁjipSﬁTF‘onca”' Sk.(Oleek Sk..) No:82 ‘ Tous les mardis de Caréme a 11h.30 (en turc)
arbiye-Sigli/IST. 2 5 5 i

ol Mo - AP BABOEAY Tous les samedis de Caréme a 18h. (en anglais)

\, Tous les dimanches de Caréme a 19h. (en turc) 4
Basildigi Tarih: 01.02.2008 « V4
Dizgi Dizayn ve Baski: OHAN MATBAACILIK LTD. STi.
Hadimkéy Yolu Gakmakli Mah. San Bir Bulvari 4.Bélge 9.Cadde
No:143 Cakmakli-Biiyiikcekmece/istanbul
Tel: 886 70 70 (Pbx) & Fax: 886 57 77

[
Pour toute contribution volontaire: !
Les lecteurs de Turquie peuvent verser leur contribution directement au curé de
leur paroisse. Tous les vendredis de Caréme
Les cheques bancaires peuvent étre adressés a g Chemin de Croix a18h30
Erol Ferah, Fengrbahge, Giilizar Sk. No:17 Messe a 19h.
Kadikéy 81030 Istanbul-Turquie (Présence) M‘f







